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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEI afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following I[EC

dans |gsToTUments c-aessous,

e |Bulletin de la CEI

e | Annuaire de la CEI
Publié annuellement

e |Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce fui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporteya a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationg/ (VEl), qui se présente sous forme de g apltres
séparép traitant chacun d'un sujet défini.
complgts sur le VE! peuvent étre obtenus sur U
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les tefmes et définitions figurant dans la présepte p
cation |ont été soit tirés du
approupés aux fins de cette publication

Symloles graphiques et
Pour lgs symboles ¢

signes|d'usage géné
consulfera:

et pour|les’appareils électromédicaux,

SOUICES.

e |EC Bulletin

aders are referred ffo IEC 50:
ical Vocabulary (IEV)), which is
of separate chapters ea¢h dealing
d. Full details of the IHV will be

8 ave either been taken from the IEV or have been
ceifically approved for the purpose of this publ|cation.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols |and signs
approved by the IEC for general use, readers are|referred to
publications:

— 1EC 27: Letter symbols to be used in] electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for| use on
equipment. Index, survey and compilatfon of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

- Ta CEI 878 Symboles grapniques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEl 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— 1EC 878: Graphical symbols for electromedical

equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, |IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les minuteries
et les minuteries cycliques

AVANT-PROPOS

1)| Les décisions ou accords officiels de la CEI e i trne les
questions techniques, préparés par des Comités 0 I repré-
sentés tous les Comités nationaux s'intéfe 3 = questions,
expriment dans la plus grande mesure possik i hational

sur les sujets examinés.

2)| Ces décisions constituent des recommandat s\Inte Pi et sont
agrédes comme telles par les Comités nhat

3)] Dans le but d'encourager l'unific exprime
le voeu que tous les Comités 3 régles

nationales le texte de X& A\ T i/s 1a> CEI, dans la mé¢sure ou
i i ¢ edte divergence ¢gntre la

recommandation de la CE
dans la mesure du possible
derniére.

La présente publicat : ; le Comité d'Etudes nf 72 de
la|CEl: Co ~ , biqques pour appareils domestiques.

Elle forme la

Leg texte de\ cette p

exle Procédure L
<<;i\:§&giyﬂig§> Rapport de vote des Deux Mois Rapport d¢ vote

\2{\F)£% 72(BC) 46 72(BC)59 72(BCl66

Les\‘rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnept toute
information sur les votes ayant abouti a I.approbation de cette publication.

~

La présente deuxidme partie est destinée a étre utilisée conjointement avec
la CEl 730-1. Elle a été établie sur la base de la premiére édition (1986) de
cette publication, modifiée par les modifications n® 1 (1990) et n® 2 (1990).
Les éditions ou modifications futures de la CEl 730-1 pourront étre prises
en considération.

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants
de fa CEl 730-1 de facon a la transformer en norme CEIl: Régles de sé-
curité pour les minuteries et les minuteries cycliques (premiére édition).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for timers and time switches

FOREWORD

1) The| formal decisions or agreements of the IEC on
prepared by Technical Committees on which all the
havling a special interest therein are represented;

as |possible, an international consensus of opinio cts
deallt with.
2) Thely have the form of recommendations  for _int i - hey

are| accepted by the National Committees i

3) In |order to promote international unificatipn, expresses [the
wish that all National Committees s A he text of the [EC
recpmmendation for their nati i > as national cpn-
ditions will permit. Any divergence recommendation and

the| corresponding national rules Y < possible, be cleafly
indicated in the latter.

This publication has C Technical Committee No. [2:

Automatic contr<> 9
It forms the firs

The text of this\ pubhicati based on the following documents:

Sifx ths! 3 Report Two Months' Report
le \Qt\\\ on Voting Procedure on Voting
N
72(C0;?9\\ 72(C0) 46 72(C0)59 72(C0)66

Full information on the voting for' the approval of this publication can|be
" found im the Vo bovetatte:

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 730-1. It was
established on the basis of the first edition (1986) of that publication, as
modified by its Amendments No. 1 (1990) and No. 2 (1990). Consideration
may be given to future editions of, or amendments to, 1EC 730-1.

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 730-1
so as to convert that publication into the IEC standard: Safety require-
ments for timers and time switches (First edition).
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Lorsque cette édition spécifie "addition”, "modification” ou "remplacement”,
la prescription, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la
premiére partie doit étre adapté en conséquence.

Lorsque aucune modification n'est nécessaire, la deuxiéme partie indique
que l'article ou le paragraphe approprié est applicable.

Afin d'obtenir une norme complétement internationale, il a été nécessaire
d'examiner des prescriptions différentes résultant de l|'expérience acquise
dans diverses parties du monde et de reconnaitre les différences nationales
dans les réseaux d'alimentation électrique et les régles d'installation.

Paragraphe 6.3.6.1
Tableau 7.2, notes 101 et 103

Pajragraphe 7.2.9
Palragraphe 11.4.103
Palragraphe 11.6.104

Palragraphe 14.101

Palragraphe 17.16.102
Pajragraphe 17.16.103
Pajragraphe 21.101

Dans la présente publication:

e partie

suivantes de la CEI sont citées dans la présente nprme:

7S 328 (1972): Int?rrupteurs et commutateurs polr appa-
reils.

et analogues

335: Sécurité des appareils électrodoqestiques

669-2-3 (1986): Interrupteurs pour installations é&lec-
triques fixes domestiques et analogues.

Deuxiéme partie: Prescriptions parti-
culiéres pour les interrupteurs temporisés
(minuteries).

707 (1981): Méthodes d'essai pour évaluer 1'inflam-
mabilité des matériaux isolants é&lec-
triques solides soumis & une source
d'allumage.
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Where this edition states "addition", "modification” or "replacement”, the
relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part 1
should be adapted accordingly.

Where no change is necessary Part 2 indicates that the relevant clause or
sub-clause applies.

‘In the development of a fully international standard it has been necessary
to take into consideration the differing requirements resulting from
practical experience in various parts of the world and to recognize the
variation in national electrical systems and wiring rules.

3 ing
practices are contained in the following sub-clauses

se 6.3.6.1
.2, Notes 101 and 103
se 7.2.9

se 11.64.103
se 11.6.1046
se 164.101

se 17.16.102
se 17.16.103
se 21.101

publication:

- Req
- Test
- Expl

2) Sub are additional to those in Part 1 pgre

The fol are gquoted in this standard’

Publi Switches for appliances.

335: Safety of household and similar electrifcal
appliances.

669-2-3 (1984): Switches for.household and similar fixed
electrical installations. Part 2: Parti-
gular rﬁquirements for time-delay switches

T.D.S.).

707 (1981): Methods of test for the determination of
the flammability of solid electrical
insulating materials when exposed to an
igniting source.
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les minuteries
et les minuteries cycliques

1 Demaine—d-application

L'article de la premiére partie est remplacé par:

1.0 nuteries
et peuvent
ut 'énergie
thermique solaire, etc., ou une combinaison <de ies bris des

applications de chauffage, climatisation et

Paftout ot il est utilisé dans 1la prése s ihuterie”
sipnifie minuterie et minutepq - : i Ie itif est

Le "entrent

pa

x dispositifs de commandg multi-
inuterie intégrée qui ne pgut étre
dimensions séparé.

La| présente norme
fohctions qui Q(
espayée comme

La présenég:;% vabpligue pas aux interrupteurs temporisés [appelés
égplement "md tpant dans le domaine d'application| de 1la
CE[l 669-2-

1.[1. egen e s'applique a la sécurité intrinséque, aux| valeurs
et X gentes\ de “fonctionnement dans la mesure ou elles interyiennent
dan sotection ddes matériels ainsi qu'aux essais des minuteries [utilisées
dans o atériel 3 usage domestique et analogue.

Ld présente Horme s'applique également aux minuteries pour les dppareils
entrant dans le domaine d'application de la CEIl 335.

1.1.2 La présente norme s'applique aux dispositifs de commande manuelle
s'ils sont intégrés électriquement et/ou mécaniquement aux minuteries.

Les interrupteurs manuels ne faisant pas partie d'un dispositif de commande
automatique doivent étre conformes 3 la CEI 328.

1.2 La présente norme s'applique aux dispositifs de commande dont la
tension nominale ne dépasse pas 660 V et le courant nominal 63 A.
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

1 Sco

This clpuse of Part 1 is replaced as follows:

1.1 Inl general, this standard applies to timers and
household and similar use that may use electricity
solar thermal energy, etc. or a combination thereo

conditi

Through
unless

This st
agrated
timing

This s1
scope O

1.1.1

values,
protect
househ

This s

Part 2: Particular requirements for timers and time switches

ning and similar applications.

out this standard the word "timers®”

andard does not

for
el,
air

te—

timing functi N ) apable of being tested as a separfate

of 1EC

device.
tandard tinfe-delay switches (T7.D.S.) within [the
f JEC 669-
applies to the inherent safety, to the operating
uentes where such are associated with equipment
) he testing of timers used in, on or in association with
bld and simNar>équipment
andard is also applicable to timers for appliances within the scppe
335"

1.1.2 This standard applies to manual controls when such are electrically

and/or

mechanically integral with timers.

Manual switches not forming part of an automatic control shall comply
with IEC 328.

1.2 This standard applies to controls with a rated voltage not exceeding
660 V and a rated current not exceeding 63 A.
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1.3 La présente norme ne prend pas en compte la valeur de réponse d'une
action automatique d'un dispositif de commande lorsqu'elle est influencée
par la méthode de montage du dispositif de commande dans le matériel.
Dans le cas ol une telle valeur de réponse est importante du point de vue
de la sécurité de l'utilisateur ou de I'environnement, la valeur définie dans
la norme appropriée du matériel domestique concerné ou déterminée par le
fabricant doit s'appliquer.

1.4 Des prescriptions applicables aux composants électroniques figurant
dans l'annexe H sont 3 1'é&tude.

2 | Définitions

L'article de la premiére partie est applicable, ceptions

sulivantes:

2.B Définitions concernant les fonctions des

Dgfinition complémentaire:

.B.101

Cycle de minuterie

pendant

bmmande

que congue pour étre directement enfichée dans

rant. Les minuteries enfichables sont équipées de
es éléments conducteurs sortant de l'envelpppe ou
de commande lui-méme, dont les dimensions|corres-
socle de prise de courant dans lequel le dispgsitif de

2.6002 Minuterie pour équipement de télévision

Dispositif de commande réglable par ['utilisateur pour équipement de
télévision, qui coupe les courants d'appel élevés de trés courte durée
engendrés par les composants électriques de l'alimentation et les parties
électroniques associées ayant différentes caractéristiques électriques.

Comme exemples on peut citer les transformateurs de puissance, les
filaments de tubes é&lectroniques, les gros condensateurs é&lectriques et
autres dans les récepteurs de télévision, de radio et autres équipements
audiovisuels.
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1.3 This standard does not take into account the response value of an
automatic action of a control, if such a response value is dependent upon
the method of mounting the contro! in the equipment. If a response value
is of significant purpose for the safety of the user or surroundings, the
value defined in the appropriate household equipment standard or as
determined by the manufacturer shall apply.

1.4 Requirements for electronics contained in Appendix H are under
consideration.

2 Definitions

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

2.3 Definitions relating to the function of control

Additional definition:

2.3.1010 Timing cycle

Timing| cycle denotes a prograr . : e switching activities
involved in a start-to-finish operation “af\a .co ed” appliance.

2.5 Definitions of typer~of contro a%in o/ construction

Additional definition

2.5.101

Plug-in ti S ime time switch designed for direct plug-in to
a sock at, 2 in timer is equipped with conductor blades, pgins
or othgr mea g from the enclosure of the control or the cpn-
trol body™i atch” the dimensional parameters of the socket-outlet
to whigh be connected. S

2.5.101 <FV timer

TV timer denotes a control that can be set by the user in television
equipment, switching very high inrush currents of a very short duration
generated by electrical power supply components and associated electronic
component parts with various electrical characteristics.

Examples are power transformers, electronic tube filaments, large electric
capacitors and others in television receivers, radio and video products.
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2.5.103 Minuterie synchrone
Minuterie ou minuterie cyclique dans laquelle la transmission est effectuée

par un dispositif 3 base de temps selon la fréquence d'alimentation pour le
moteur primaire ou la charge.

2.5.104 Minuterie @ commande manuelle

Minuterie ou minuterie cyclique dans laquelle la transmission est effectuée
par action manuelle.

3 | Prescription générale

L'article de la premiére partie est applicable.

4 | Généralités sur les essais

L'article de la premiére partie est les exfceptions

sulivantes:

4.11.4 Addition:

A:E Etats-Unis, l'essai du I¥ = g€ en premier et leI autres
eskais sont effectués dans cles de la présente norm

4.B8.2 Addition:

Au| Canada et aux < i réduire les essais, une minuterie qui

est classéé\ conm 5 otreNutilisée avec des charges motdur sous
plusieurs i d6it etre essayée avec le couran et la
tehsion indiq » 2.2 correspondant 3 la tension nominale la

indiqué au tableau 17.2.2 correspondant a une
est supérieur 3 135% du courant corresppndant 3
ée de la tension nominale, la minuterie dojt alors
étre essavée™§ 3 la limite inférieure de la tension nomipale. Le

N la limite inférieure de tension nominale peut rendre
21 d'échauffement séparé & l'article 14. Si 1'on pffectue
il faut utiliser un échantillon par essai.

pl

pllus d'unsessa

5 Caracteristiques nominales

L'article de la premigre partie est applicable.

6 Classification

L'article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions
suivantes:
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2.5.103 Synchronous timer
Synchronous timer denotes a timer or a time switch in which the trans-

mission is effected by a device that is time-based on the frequency of the
power supply for the prime mover or the load.

2.5.104 Hand-wound timer

Hand-wound timer denotes a timer or time switch in which the transmission
is provided by actuation.

3 Genlzral requirement

This clpuse of Part 1 is applicable.

4 Geneéral notes on tests

This clpuse of Part 1 is applicable except as

4.1.4 |Addition:

conducted first and the fe-
e clauses of this standaprd.

In the|United States the test inN\l4.
maining

4.3.2

In Cana e testing, a timer that is claski-
fied fq pe than one rated voltage is to| be
tested n table 17.2.2 corresponding to [the
highest i . p rrent in table 17.2.2 corresponding t¢p a
lower n g i S than 135% of the current corresponding| to
the highest rated volt en“the timer is also to be tested at the loper
rated W e . e dreater\current involved at a lower rated voltage may
necessi ing test under clause 14. If more than one tEst
is conduéted e is to be used for each test.

5 Rating

This clause of Part 1 is applicable.

6 Classification

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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6.3 Selon les fonctions
6.3.6 Addition:

6.3.6.1 - minuterie pour équipement de télévision;

Au Canada et aux Etats-Unis, les minuteries pour télévisions doivent étre

déclarées et essayées comme indiqué dans la présente norme.

6.4 Selon les caractéristiques du fonctionnement automatique

6.4.3 Paragraphes complémentaires:

6.4.3.101 - action qui réenclenche automatiquemen
I'dlimentation électrique (type 1.Q ou 2.Q);

6.4.3.102 - action qui est interrompue 3
I'qlimentation électrique et qui reprend
rétablissement de |'alimentation électrique”(

)'

dlimentation électrique pe
éserve de puissance décla
prévue comme s'il n'y
(type 1.S ou 2.S);

(type 1.T ou 2.T);

de réel ne dépasse pas la valeur

10,101 500 cycles;
500 cycles;

[ep xR0
pe=y
DO
Py
(o=
N
t
N

arruptio

aprise dans la limi

6.4.3.103 - action d'une mjnuterig aprés interrug
l' L Y
r quence de fonctionnement

erruption de I'alin
de fonctionnement déclaré

la différence entre le temps de c¢

pure de

bure de
W apreés

tion de
te de la

entation

1)

b 3 une

bmmande
déclarée

b gction

I raVaVal 1
000—yctes:

5
g
g

I
d

6.15 Selon la construction

Paragraphe complémentaire:

6.15.101 - minuterie enfichable.
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6.3 According to their purpose
6.3.6 Addition:

6.3.6.1 - TV timer;

In Canada and the United States, timers for use on televisions have to be
declared and tested as indicated in this standard.

6.4 According to features of automatic action

6.4.3 |Additional sub-clauses:

6.4.3.101 - a timing action which automatically reset the

electrigal supply (Type 1.Q or 2.Q);

ical

6.4.3.102 - a timing action which is interrupted
the

supply| and resumes at the point of interruptio
electri¢al supply (Type 1.R or 2.R);

6.4.3.103 - a timing action of 3 of
the elgctrical supply for any i 2 wer
reserve, resumes its intended operating 3 of
the supply has occurred (Type 1.5 or

6.4.3.104 - a timing\actig ‘ : running accuracy in| an
ambienft temperatur

6.4.3.105 - a@ ~ \wi set time
and acfual switchi oes ot exceed the declared amount (Type [1.U
or 2.Up.

6.10 Accord ~ of cycles of actuation (M) for each manual

actuatip

Additignal sub

6.10.101 cycles;
6.10.102.- 2 500 cycles;
6.10.103 - 5 000 cycles.

6.15 According to construction

Additional sub-clause:

6.15.101 - plug-in timer.
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7 Informations
L'article de la premiére partie est applicable, avec l'exception suivante:
7.2 Méthode pour fournir les informations
Tableau 7.2
Modification:

Remplacer les points suivants par:

Information Méthode

7 Type de charge commandée par chaque
7) 10D

circuit
26 Nombre de cycles de manoeuvre <;;;::

chaque action manuellelOZ)

27 Nombre de cycles

chaque action auto

28 Caractéristiques de vi

pour aczfis\gf/fVQ\\i
N

~—_"
jouter Ien s comiplépieritaires’ suivants:
(/\\ A
‘éhgzuéauipements de 2.5.102

3)

A

S,

N7

e puissance 6.6.3.103 D

ériode de fonctionnement des minu- 11.6.103 D

106  Précision de fonctionnement et de 6.6 3 1046 D
réglage 6.6.3.105
11.4.106

Notes complémentaires au tableau 7.2:

101 Au Canada et aux Etats-Unis, les minuteries dont la caractéristique
de charge est celle d'une lampe d filament de tungsténe, ou les minuteries
pour courant continu ainsi que pour courant alternatif, doivent, outre les
informations électriques habituelles, indiquer le type de charge, le type de
courant et la tension nominale.
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7 Information

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
7.2 Methods of providing information

Table 7.2

Modification:

Replace the following items by:

Information Clause <S§t\ d
f The type of load controlled by each 14 7,
. ..7) 10D
circuit
< >
26 Number of cycles of actuation (M) 0 X
for each manual actionlOZ)
2] Number of automatic cy (2) 1 X
for each automatic actio
28 Ageing period (Y) for Type 6.16 X
. 102)
action N\
N P
Add thé fo!Iowi@dM
/\ A\
XN\
101 L 2.5.102 C
10p ie agerve\duration 6.4.3.103 D
108 i e for manually wound 11.4.103 D
104—Runmingeacedracy—and——setting - 643104 B
accuracy 6.4.3.105
11.4.106

Additional notes to table 7.2:

101 In Canada and the United States, timers with a tungsten-filament lamp
load rating or direct current as well as alternating current, in addition to
the regular electrical information, have to be marked to indicate the type
of load, type of current and rated voltage.


https://iecnorm.com/api/?name=b0c654e6767471ec41a9085dd0bf5b0c

- 18 - 730-2-7 ® CE|

Le marquage doit étre "T" pour les dispositifs de commande utilisant aussi
bien le courant continu que le courant alternatif et "L" pour ceux qui
n'utilisent que le courant alternatif. Le marquage doit suivre la référence
de type unique ou les caractéristiques électriques du dispositif.

102 Les valeurs des dispositifs de commande intercalés dans un cdble
souple, séparés et d montage indépendant sont données dans [l'annexe AA,
voir aussi 17.1.3.101.

103 Au Canada et aux Etat-Unis, les minuteries pour €équipements vidéo
doivent porter {'indication du nom du constructeur ou de la marque de
fabrication, de la désignation du type de charge et des caractéristiques
électriques. Le marquage doit étre constitué de l'indication "TV" suivie de
l'intensité en ampeéres. Cette derniére indication doit - te autre
cdractéristique électrique éventuelle du dispositif ou @ marque
si|le dispositif n'a aucune caractéristique supplémentq

7.02.9 Addition:

En de puissance
ez ie de la durlée de la

r smps, comnle suit:

11 Prescriptions de construction

L'articte—de—ta—premiere —partie—est—appticable;—avec—tes—exceptions
suivantes:

11.4 Actions

Paragraphes complémentaires:

11.4.101 Type 1.Q ou 2.Q

Une action de type 1.Q ou 2.Q doit étre congue de telle maniére qu'elle

permette un réenclenchement automatique aprés coupure de [I'alimentation
électrique.
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The marking shall be "T" for controls used with direct as well as alter-
nating current and "L" for controls used on alternating current only. The
marking shall follow the unique type reference or the electrical rating of
the control.

102 Values for in-line cord, free-standing and independently mounted
controls are given in Appendix AA, see also 17.1.3.101.

103 In Canada and the United States, a timer with a TV rating has to be
marked with the manufacturer's name or trade mark, load type designation
and electrical rating. The marking shall consist of "TV" followed by the
ampere rating. This rating shall follow any other electrical rating the
control _may have or can be a single, stand-alone marking if the control
has no|additional ratings.

7.2.9 |Addition:

ked
wer

In Gernjany, for Type 1.5 or 2.5 actions, the power
on the| timer by the letter "R"™, followed by

minutes
hours
days

8 Profection against electric shog

This clpuse of Part 1 is

9 Proyision for pro

This clpuse of

10 Te

This cl

11 Co

This c||ause of Part 1 is applicable except as follows:

11.4 Actions
Additional sub-clauses:
11.4.101 Type 1.Q or 2.Q

A type 1.Q or 2.Q action shall be so designed that it resets automatically
upon loss of the electrical supply.
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La vérification est effectuée par examen et par un essai.
11.4.102 Type 1.R ou 2.R
Une action de type 1.R ou 2.R doit &tre concue de telle maniére qu'elle
soit interrompue aprés coupure de l'alimentation électrique et qu'elle
reprenne au point d'interruption aprés rétablissement de I'alimentation
électrique.

La vérification est effectuée par examen et par un essai.

11.4.103 Type 1.5 ou 2.5

Urle action de type 1.S ou 2.S doit étre concue de telle manie qu'aprés

interruption de l'alimentation électrique pendant une pé excédant pas
la|période déclarée de réserve de puissance, < tignnement
prévue reprenne comme s'il n'y avait pas eu d'ik S '‘alimen-

tation.

La veérification est effectuée en exécutant _ bmmande
immédiatement aprés une période donnée puissapce. La
réserve de puissance doit étre obten : ension égale| a 0,85
et|1,1 fois la tension nominale. sal X 2 Une fois
apres un cycle complet de la minute

Daps le cas de minuteries cvclique emonkées manuellement, la période de
fopctionnement doit étre celle

En| Allemagne et e iche ‘ de fonctionnement minimale doit
étre de trois jou

11.4.104 Type

Une actio@
précision de{o

sojt celle dé

. doit étre concue de telle manierd que la
une température ambiante de 20 °C 3 25 °C,

En nay S ision de fonctionnement des minuteries cycliques doit
étre de r. Pour la période de réserve de puissance des
mih ies gnes’ (type S.T), la précision de fonctionnement dopit &tre

de|

En en Autriche, la déviation entre le temps écoulé calculé et
le| temps reel dans des conditions de fluctuations de 0,85 fois & 1,1 fois
lal tension nominale et #2% la fréquence nominale doit é&tre inférieure 3
30 min par an.

La vérification est effectuée par examen et par un essai.
11.4.105 Type 1.U ou 2.U

Une action de type 1.U ou 2.U doit étre congue de telle maniére que les
organes de réglage, l'ensemble cadran et les dispositifs indicateurs et de
fonctionnement de la minuterie fonctionnent de telle sorte que la différence
entre le temps réglé et le temps écoulé ne dépasse pas la valeur déclarée.
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Compliance is checked by inspection and by test.

11.4.102 Type 1.R or 2.R

A type 1.R or 2.R action shall be so designed that it is interrupted upon
loss of the electrical supply and resumes at the point of interruption upon
restoration of the electrical supply.

Compliance is checked by inspection and by test.

11.4.103 Type 1.5 or 2.5 -

A type|[1.S or 2.S action shall be so designed that, after ifterr of
the eleg¢trical supply for any interval up to the declar‘ed ari ver
reserved, it resumes its intended operating sequence as ion
of the supply has occurred.

Compliance is checked by a switching operatlo 72N ° je A\ ely
after q given period of power reserve. 2 be
obtaine 2 ] ted
voltagel Each test shall be carried out once ¢ ind - of
the timg switch.

In the |case of a manually wound \time . 3 1 as
declared.

In Austri ini i ime has to be three dhys
and pre 3

11.4.10

A type in
an amb

In Germany, khe 3 uracy for time switches has to be within %60 s
per day erve period of synchronous time switches (Type
S.T) the accUracy shall be within 500 s per day

In Austri the deviation from the calculated elapsed tfime
shall He Aeds than 30 min per vear, relative to actual elapsed time under
fluctualtions of 0,85 to 1,1 times rated voltage and *2X% rated frequency.

Compliance is checked by inspection and by test.
11.4.105 Type 1.U or 2.U

A type 1.U or 2.U action shall be so designed that its setting means, dial
assembly, indicating devices and switch operating means function so that
the difference between set time and actual time shall not be more than the
declared amount.
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La déviation ne doit pas dépasser:

+1 min pour les minuteries cycliques & "cadran horaire”;

+30 min pour les minuteries cycliques a "cadran journalier”;
+3,5 h pour les minuteries cycliques & "cadran hebdomadaire”;
14 h pour les minuteries cycliques a "cadran mensuel”;

+7 jours pour les minuteries cycliques a "cadran annuel”.

La vérification n'est effectuée que sur les minuteries cycliques d cadran

horaire, journalier et hebdomadaire par trois mesures consécutives.

12 Résistance a TThumidité et a Ta poussiére

L'article de la premiére partie est applicable.

13[ Résistance d'isolement et rigidité diélectriqu

L'article de la premiére partie est applicab

14 Echauffements

L'article de la premiére partie_est s ¢c |'exception suivapte:

14{. 101

Auix Etats-Unis, ssail s ihte de température est effeqtué sur
toEtes les min 8 i : jans les
méjcanismes par le
courant.

pérature n'fest pas effectué sur les minuteries destinées 3 étr

>

e aux autres parties de la minuterig qui ne
upport des parties actives ni assoc

iées au

d'abord
bérature
Hans ses

inte de
utili-

sées’d une température inférieure 3 50 °C (120 °F).

Aprés cet essai, l1'échantillon est utilisé pour les essais suivants de la
présente norme, aprés avoir été laissé refroidir 3 la température de 1la

piéce.

15 Tolérances de fabrication ef dérive

L'article de la premiére partie est applicable.
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This deviation shall not be more than:

+1 min for time switches with "hour" dial;

+30 min for time switches with "24 hour" dial;
3,5 h for time switches with "7 day" dial;

14 h for time switches with "month" dial;

7 days for time switches with "12 month" dial.

Compliance is checked only on time switches with hour, 24 hour and 7 day

dial by three consecutive measurements.

12 Moisture and dust resistance

This clpuse of Part 1 is applicable.

13 Ele[tric strength and insulation resistance

This clause of Part 1 is applicable.

e _exeep

14 Heating

This clhuse of Part 1 is applicab

14.101 | Temperature stress test

In the |United States,
employing thermoplasti

sole support of fur

This tést is not\ &
used for sole
mechanilsm.

other parts of a timer which are neit
parts nor associated with the actuat

The tegt S= or the electrical tests is first conditioned
an air-lcirculaking aqven) for 300 h. The temperature of the oven is to be
temperature i imer is intended to be subjected to in the app)
cation ied )by the manufacturer. The temperature stress test is

a\stress\¥est is conducted on all timers

the

her
ing

in
the
1i-
not

conducted ‘on a timer that is intended to be used at a temperature bjlow

50 °c (1207 °F).

After the test, the sample is used for the remaining tests of t
standard, after being allowed to cool down to room temperature.

15 Manufacturing deviation and drift

This clause of Part 1 is applicable.

his
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16 Contraintes climatiques

L'article de la premiére partie est applicable.

17 Endurance

L'article de la premiére partie est applicable, avec les

suivantes:

17.1.3 Séquence et conditions d'essai

A

1'7 1 2 2 Aditiom
| o aed aatTo

730-2-

7 © CEl

exceptions

3
7Y LEx]

ur les actions manuelles soumises aux essais des 17
s cycles de manoeuvre est réduit du nombre de
S essdis.

P
de
ce

me qui utilise le nombre ma
moins qu'une minuterie ayant

tous les contacts, l'essai doit étre ré

5 s Utk
I fa

Dans'\le cas “d'une minuterie ayant un programme d'essai spécial,

nombre
pendant

-

a 17.13
pas une
on doit
e repos
ation de

ycle une
uivant.

rs pro-

ximal de
un pro-

peté sur

jeux d'échantillons mis en fonctionnement sur

ayés. 1]
supplé-
étendre

.

celle-ci

doitVétre concue de telle maniére qu'il soit possible, en effec

tuant le

programme spécial, de prévoir raisonnablement les résultats des e
tous les programmes d'application spécifique de la minuterie.

ssais de

Les dispositifs de commande intercalés, séparés ou d montage indépendant

doivent étre essayés comme suit:

Pour les minuteries déclarées pour charge résistive, le nombre de

cycles de fonctionnement de contact pour chaque contact de la minu-

terie cyclique doit étre A = 5 000.
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16 Environmental stress

This cl

ause of Part 1 is applicable.

17 Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

17.1.3 Test sequence and conditions

17.1.3.3 Addition.:

For manual actions which have been tested during the te hnd
17.8, the number of cycles of actuation is reduced of
cycles garried out during those tests.

If a clutch is used during the tests of 17.10 to\17. are
should |be taken to ensure that it does not fail due If
it fails| or is considered liable to fail, the spe as
specifiad, but rest periods shall be introduced bet the
heat dissipation which would occur during nor

Additional sub-clause:

17.1.3.|]101 At the end of eac imers only, an appropriate
actuation shall be performed to iRiti cycle

If a timer or time switc srograms, that program which
utilizes| the maximu perations shall be chosen, unless
a timefr with a,.spe has been submitted by the manhu-
facturey. D

If the |program do ofl the contacts to be operated, the test
shall Be repeatea 2 gt or sets of samples operating on other
programs to e \ all contacts are tested. These extra samples need
not be |testé ign is such that the results can be reasongbly
predicte resultVof the first set of samples, as could be done if
the design o II tacts were identical.

If a timer with a Special test program is used, it shall be so designed that
it is ppssible, by carrying out the special program, to reasonably predict

the tes

t results for all specific application programs of the timer.

In-line cord, free-standing and independently mounted controls shall be

tested

as follows:

For timers declared for resistive load, the number of cycles

contact operation for each contact of the time switch shall
A =5 000.

of
be
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Le nombre de cycles de manoeuvre (M) pour chaque action manuelle de
la minuterie cyclique doit étre M = 500 (entrdinant 500 cycles de
fonctionnement du contact}.

- Pour les minuteries déclarées pour charge résistive ou inductive,
le nombre de cycles de fonctionnement des contacts pour chacun de ces
contacts doit étre un premier nombre de cycles A = 2 500, l'essai étant
effectué avec une charge pratiquement résistive comme cela est spécifié
au tableau 17.2.1, 17.2.2 ou 17.2.3. Un second nombre de cycles,
A = 2 500 doit étre effectué selon les conditions prescrites au
tableau 17.2.1, 17.2.2 ou 17.2.3 pour les charges résistives ou
inductives. -

QN mcm|uelle de
onction-
3gistive).

Le nombr'e de cycles de manoeuvre (M) pour chaque/ac
)

ectrique
néces-

type 2,
raccordé

. toutes
.7.

cycliques ad actions de type 1 et
e attribuée d Il'accélération (telle
que [l'utilisation iaison sélective), l'essai eft alors
considéré con , : convient de le répéeter d'une autre
maniére.

17.2 Con
beaux 17.2.2 et 17.2.3

intégrées et incorporées, a ['exceptfon des

mi arge est une ampoule d filament de tyngsténe
(17 éristiques nominales déclarées supérieures d [0 A, le
co ur les circuits en courant alternatif et les cirguits en

coprant  eontinpu~doit étre 1,25 I ou 1,25 Iy respectivement pour les
circuits\Pypes > pratiquement résistifs ou inductifs (autres que par mo-

teurs).

La charge pratiquement résistive peut correspondre d toute combinaison
commode de lampes & filament de carbone ou de résistances, ou de ces
deux éléments, permettant de faire circuler le courant prévu dans le

circuit d'essai avec un facteur de puissance de 0,98 a 1,0 en courant
alternatif.

102) Pour une minuterie classée pour charge pratiquement résistive et
essayée selon les tableaux 17.2.2 et 17.2.3, les essais du tableau 17.2.3
peuvent étre abandonnés pour une classification de charge par moteur
supplémentaire si lg n'est pas inférieur a 2 x Iy. Néanmoins, les essais
du tableau 17.2.2 pour charge par moteur declaree doivent étre effectués.
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The number of cycles of actuation (M) for each manual action of the
time switch shall be M = 500 (inducing 500 cycles of contact oper-
ation).

- For timers declared for resistive or inductive load, the number of
cycles of contact operation for each contact so rated shall be for a
first number of cycles A = 2 500, to be tested with a substantially
resistive load as specified in table 17.2.1, 17.2.2 or 17.2.3. A second
number of cycles, A = 2 500, shall be conducted at the conditions

specified in table 17.2.1, 17.2.2 or 17.2.3 for resistive or inductive
load .

- If the timer requires an external electrical ¢ to
move it from a rest position this shall be simulateg the
manner declared by the manufacturer.

- | For timers and time switches with Type any electricqglly
driven prime mover shall for at least (50 ted
to g supply of 0.9 Vg, all other [ as
in I7.7.

e | actions, if there is J}ny
a

failure attributable to the accel as the excessive use
clu : and should be repeated| in
ang
17.2 H
Additio
101) A erporated timers, except timers for tungsten-
filament 02) with declared ratings of more than 10|A,
the tegt circuits and d.c. circuits shall be 1.25 lg| or
1.25 Ix resistive and inductive {(non-motor) type circuits,
respectively:

The substantially resistive load may consist of any convenient combination
of carbon-filament lamps or resistors or both that will cause the required
current to flow through the test circuit with a power factor of 0,98 to 1,0
on a.c.

102) For a timer classified for substantially resistive load and tested

under tables 17.2.2 and 17.2.3, the tests of table 17.2.3 may be waived
additional motor load classification if IR is not less than twice lm‘

for an

However, the tests under table 17.2.2 for declared motor load shall
performed .

be
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Paragraphe complémentaire:

17.2.101 Une minuterie bi- ou multipolaire doit étre essayé avec un circuit
monophasé ou en courant continu selon les caractéristiques nominales de
l'interrupteur. Dans une minuterie ayant plus de deux péles destiné a
commander un circuit biphasé, des péles adjacents doivent étre utilisés,
l'un des péles étant le péle métallique le plus proche pouvant étre relié a
la terre en service. Si l'espacement des péles varie, un essai supplémen-
taire doit étre effectué entre les péles ayant [l'espacement le plus petit
pour couvrir l'utilisation des systémes biphasés interconnectés.

17.15 N'est pas applicable.

17016 Essai pour des dispositifs d usage particulier

Charges par lampe d filament de tungstene

17116.101 Les minuteries classées pour usgge 5 fampe a
filoment de tungsténe sont essayées sous { - 9 vec une
intensité au moins égale a 1,2 fois l'inte

L'essai est effectué avec un certg hent de
tungstene de 200 W. Si des e de la
minuterie ne sont pas disponibles, fe’ la tension inférjeure la
plus proche peuvent étre utiisée e-ci ne doit pas étre inférieure

a P5% de la tension nominale de ninyterie, si possible.
Lal tension d'essai @ on nominale des lampes.

re au plus petit nombre donhant un
1,2 fois [l'intensité nominale| de la

Lel nombre de
corant d'essaq

mihuterie.

Le éteintes
pendant au

Le

Le t-circuit disponible de ['alimentation doit étre au moins

Pepdant. l'essaei, aucun amorgage continu ne doit se produire aux ¢ontacts
dejs.<échantillons, et aprés l'essai on ne doit observer aucun dommage qui
p < piois ‘

Exemples: Minuterie de caractéristiques nominales 10 A, 250 V, lampes
a filament de tungsténe de 200 W disponibles seulement
en 240 V. Tension d'essai 240V et nombre de [ampes
(240 x 1,2 x 10/200 = 15).

~

17.16.102 Au Canada et aux Etats-Unis, les minuteries a charge par
lampe 3 filament de +tungsténe doivent étre conformes aux prescriptions
des 17.16.102.1 &8 17.16.102.13 inclus.
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Additional sub-clause:

17.2.101 A two or more pole timer shall be tested on a single-phase or
d.c. circuit according to switch rating. In a more than two-pole timer
intended to control a two-phase circuit, adjacent poles shall be used, one
pole being that nearest metal that may be grounded in service. If the pole
spacing varies, an additional test shall be made between the poles with the
smallest spacing to cover use on two-phase interconnected systems.

17.15 Not applicable.

17.16 est for particular purpose controls

Tungsten-filament lamp loads

17.16.101 Timers classified for use with tungsten<{i ; ] yre

The test is carried out by using a n
lamps. |If such lamps with rated x he
timer afe not available, lamps w{ S ’ ed
but shquld not be lower than 95% if
possiblqg.

T he te

The nu
not less

The op«
of each

The nu

During | the™ test,~wo sustained arcing shall occur at the contacts of the
samples| .and after the test they shall show no damage which may impair
their fl.ut"lc: tS5e~

Examples: Timer rating 10 A, 250 V, 200 W tungsten-filament lamps only
with rating of 240 V available. Test voltage 240 V and number
of lamps (240 x 1,2 x 10/200 = 15).

17.16.102 In Canada and the United States, tungsten-filament lamp load
timers shall comply with the requirements of 17.16.102.1 to 17.16.102.13
inclusive.
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17.16.102.1 Une minuterie avec les caractéristiques nominales d'une
lampe a filament de tungsténe doit étre essayée avec une charge par lampe
de tungsténe réglée de telle maniére que le courant normal soit égal au
courant nominal de la minuterie. Le circuit d'essai comprenant le généra-
teur ou toute autre source d'alimentation pour essayer une minuterie pour
des caractéristiques nominales de lampes tungsténe doit avoir une capacité
suffisante pour permettre le passage d'un courant d travers la minuterie et
une charge ayant les caractéristiques suivantes:

- en courant continu, pas moins de huit fois le courant normal
lorsque le circuit est fermé sur une charge de 20 A;

—Sillon emploie _une charge synthétique, ses caractéristiques doivent,

en outre, étre telles que le facteur de courant d : 50/t pas
inférieur d 9 pour une charge de 15 A, a 10 pour’t ‘ de 70 A
et d 11 pour une charge de 5 A;

- en courant alternatif, pas moins de normal
lorsque le circuit est fermé sur une charge g
Si l'on emploie une charge synthétique ; isti seront
celles décrites pour les essais en codran :
171.16.102.2 Une lampe d filament ' ot le circuit d'alimentation
ng doivent pas nécessaireme : re pour
une charge de 20 A si, caracté-

ristiques nominales inférieures 6 ] i bproprié
pdur des caractéristiques imités aux
caractéristiques nominales i

sférence,
pel soit
, apreés

17|.
le c:rcu:t doit
atteinte en l'espace

fermeture '

17.16.102.4 or's pour circuits inductifs (autres que par
mgteur) dés x\7.2/2 et 17.2.3 s'appliquent egalement aux essais
paur capracteristi nominales de circuit du type a lampe d filament de
tungstépe. '

17]. 1€ filament de tungsténe sont utilisées comme
cHarge>pour bune-minuterie congue pour étre utilisée avec de telles|lampes,
la| charge™~doit )étre constituée du nombre le plus petit possible de¢ lampes
ayant'_des cdractéristiques normalisées. Lors de la détermination du plus
pdtit nombre possible de lampes nécessaire, la puissance maximale requises
pour les lampes a utiliser est de 500 W. Des lampes plus puissantes
peuvent étre utilisées si on le désire. Le cycle de fonctionnement doit étre
tel que les lampes soient éteintes pendant au moins 55 s d chaque cycle
dl'essai.

17.16.102.6 L'adéquation d'un circuit d'essai comportant le générateur ou
une autre source d'alimentation pour des essais avec des lampes a filament
de tungsténe doit étre déterminée au moyen d'un oscillographe. En se
référant ¢ une courbe de commande d fréquence nominale les valeurs de
créte du courant d'appel indiquées par les oscillogrammes doivent étre
atteintes en l'espace d'un quart de cycle.
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17.16.102.1 A timer with a tungsten-filament lamp rating shall be tested
with a tungsten lamp load so adjusted that the normal current flow is the
rated current of the timer. The test circuit, including the generator or
other source of supply for testing a timer for a tungsten lamp rating shall
have sufficient capacity to permit a current inrush through the timer and

load as follows:

- for d.c. not less than eight times the normal current, when the
circuit is closed on a 20 A load;

If a_svnthetic load is emploved, its characteristics shall, in addition be

sudh that the current-inrush factor is no less than 9 wit 5 A dogd,
10 with a 10 A load, and 11 with a 5 A load;
- |for a.c. not less than ten times the norma the
cir¢uit is closed on a 20 A load.
If |a synthetic load is employed, its cha as
described for d.c. testing.
17.16.1 be
sufficie hen
tested g tF ] h~current is adequate
for the f > S a
maximu
17.16.1 uit
shall b hed
within is
closed.
17.16.1 les
17.2.2 ype
circuit
17.16.1 -filament lamps are used as the load for a swifch
designdd t# such lamps, the load shall be made up of fhe
smallest possible ber of lamps having standard ratings. In determinfng
the smpllest, possitle number of lamps necessary, the maximum lamp 3ize
requir to be used is 500 W. Lamps of higher wattage may be used if
desire at

17.16.102.6 The suitability of a test circuit, including the generator or
another source of supply, for testing with tungsten-filament lamps is to be
determined by means of oscillograph studies. With reference to a rated
frequency timing wave, the peak values of inrush current as shown by
oscillograms are to be reached with one quarter of a cycle.
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17.16.102.7 Les caractéristiques d'un circuit d'essai en courant continu
doivent étre jugées d'aprés un certain nombre d'oscillogrammes (12 ou
plus) et le matériel d'essai est acceptable si au moins la moitié des
oscillogrammes indique la valeur minimale acceptable ou une valeur plus
élevée pour le facteur de courant d'appel.

17.16.102.8 Les caractéristiques d'un circuit d'essai en courant alternatif
doivent également étre jugées d partir d'un certain nombre d'oscillogrammes
(12 ou plus). Ceux qui indiquent que le courant décroit (que la partie de
la courbe sinusoidale approche le point 0) devraient étre suffisants pour
montrer si la capacité du circuit d'essai est ou n'est pas appropriée pour
produire le facteur minimal acceptable de courant d'appel basé sur les

.
créte observées

Charges synthétiques

.16.102.9 Une charge synthétique et une co
pes d filament de tungstene et de charge

‘16 102. 11 Une charge

peut également étre constitu
g résistances et d'un condensa
e doit étre étalonnée immédiatement aprés que
gé et déchargé normalement. Une change com-
sNampgs a filament de tungsténe et des résistgnces ou

paralléle,

ilapent de tungsténe dans le circuit d'essai et| y étre

Stalonnage d'une charge synthétique doit étre vyérifié d

propriés pour s'assurer qu'aucune des constantes dy circuit

oy dé_la charge ne change avec le temps ou ['usage.

17.16.10Z. 13 Les caractéristiques d'une .charge synthetique doivent étre
telles que le courant d'appel soit tel qu'indiqué au 17.16.102.1. De plus, le
courant de la charge condensateur/résistance ou de la charge combinée
mentionnée au 17.16.102.11 doit étre au moins égal d la moitié du courant
d'appel nécessaire @ un cycle, d fréquence nominale et au double du
courant établi d 7/2 cycles a fréquence nominale aprés fermeture du
circuit. Le courant dans une charge de résistance pure doit avoir la valeur
totale d'appel pendant un minimum de 90% d'un cycle de la fréquence
nominale aprés fermeture de l'interrupteur.
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17.16.102.7 The characteristics of a d.c. test circuit shall be judged from
a number of oscillograms (12 or more) and test equipment is acceptable if
at least half the oscillograms show the minimum acceptable or a greater
current inrush factor.

17.16.102.8 The characteristics of an a.c. test circuit shall also be judged
from a number of oscillograms (12 or more). Those which indicate that the
current is decreasing (that the part of the sine wave in question is
approaching the zero point) should be sufficient to show whether or not
the capacity of the test circuit is adequate to produce the minimum
acceptable current-inrush factor based on observed peak values. '

Synthetic loads

17.16.102.9 A synthetic load and a combination of syntRk
filament lamp load for testing an alternating current
as desqribed in 17.16.102.6 to 17.16.102.8 inclusi
17.16.102.13 inclusive.

17.16.1P2.10 The suitability of a test circujt (i s he “generator| or
other spurce of supply) for testing with a sy g to be deter-
mined in a manner similar to that describeg N 8. Consideratjon
shall b¢ given to the provision S factors with fthe
lower current loads, as requirea

17.16.102.11 A synthetic Ioad ( non-inductive resistors| if

they ane connected and ¢ is
shunted during the closing { f j the
load is| cut out prio : Iso
consist |of a nonzinducty el,
in whidh case : tor
has bedqn charged gf [ bad
consisting of tung

be condidered as

17.16.1D2 be
equivalen 3 ~ "he
calibratfon of(a,'sy stic load shall be checked at appropriate intervals| to
ensure |that<no b the constants of the circuit or load change with tfme

or use.

17.16.102. 73 T he characteristics of a synthetic load shall be such that the
inrush current is as specified in 17.16.102.1. In addition, the current in
the capacitor/resistance load or the combination load mentioned in
17.16.102.11 shall be at least half the required inrush current at one cycle
at rated frequency and no less than twice the steady-state current at 7/2
cycles at rated frequency after the circuit is closed. The current in a
straight resistance load shall be the full inrush value for a minimum of 90%
of a cycle of the rated frequency after the switch is closed.
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Minuteries pour équipements de télévision

17.16.103 Au Canada et aux Etats-Unis, les minuteries pour &quipements

de télévision doivent étre conformes aux prescriptions des 17.16.103.1 &
17.16.103.5 inclus.

17.16.103.1 Une minuterie pour les é&quipements de télévision avant plus
d'un pdle de charge doit &étre essayée, chaque pdle commandant une charge
séparée, avec polarités opposées entre poles.

17.16.103.2 Lles essais indiqués dans les tableaux 17.2.2 et 17.2.3
doivent étre effectués avec le courant d'essai approprié, indiqué dans le
tapleau-1/.16.103 2, éristi ominales
de| 1'interrupteur ou avec une charge comme indiqué y102.9 3
17116 .102.13 inclus.

La| vitesse préférentielle de fonctionnement est de %5 Xs

Tableau 17.16.103

Conditions électriques de tons/’électriques
surcharge pour minuteries minuteries de
télévision (circui 8lévision (circuits
alternatif) pour 17 2 ourant alternatif)

17.7, 17.10, . sais d'endurance
. \\>

Caracté- Courant n Courant Courant
ristiques d’ établi d'appel
nominales minimal minimal
(valeurs (valeurs
<:;> etficaces) efficaces) de créte)

)/\ (A) (A) (A)

1 \\\§;;> 1,5 1 18

3,0 2 35

71 4,5 3 51

4 91 6,0 4 65

<ii 111 7,5 5 78

8 163 12,0 8 117

0 191 15,0 10 141

15 215 18,75 15 191

20 267 25,0 20 226

17.16.103.3 Pour les essais décrits dans les tableaux 17.2.2 et 17.2.3,
le circuit d'essai doit étre conforme aux 17.16.102.3, 17.16.102.6 et
17.16.102.8 et la charge doit étre telle qu'indiquée au 17.16.102.5.

17.16.103.4 Une minuterie pour équipement de télévision doit fonctionner
de maniére acceptable lorsqu'elle est soumise &8 l'essai initial de fonc-
tionnement automatique du 17.8, pour 10 000 cycles au moyen de son
organe de manoeuvre, actionné manuellement ou par une machine appro-
priée, 3 une vitesse de 45%’s, coupant et ouvrant son courant nominal. La
vitesse de fonctionnement peut étre supérieure 3a 60°/s s'il v a accord
entre le constructeur et 1'autorité chargée des essais.
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TV timers

17.16.103 In Canada and the United States, TV timers shall comply with
the requirements of 17.16.103.1 to 17.16.103.5 inclusive.

17.16.103.1 A TV +timer having more than one load pole shall be tested
with each pole controlling a separate load, with opposite polarity between
poles.

17.16.103.2 The tests indicated in tables 17.2.2 and 17.2.3 shall be
conducted with the appropriate test current shown in table 17.16.103.2,
that i i i i i i in
17.16.102.9 to 17.16.102.13 inclusive.

The prefferred rate of operation is 45°%/s.

Table 17.16.103.2

Electrical overload conditions Ele tric‘:\zﬁﬂggtions
for TV timers (a.c. cirguits) \ imers
for 17.2, 17.16.103. 1A.7 rcuits)
17.10, 17.12 durance testing
Switch Minimum Steady-— Minimum
rating i h state inrush
cukre current current
K (r.m.s.) (peak)
(A)<i:> ) (A) A)
1 7 1 18
5 2 35
1 3 51
4 §\ 91 G 65
x 11 5 78
163 8 117
10 191 10 141
15 215 15 191
20 247 20 226

17.16.103.3 For tests described under +tables 17.2.2 and 17.2.3, the
test circuit shall be in accordance with 17.16.102.3, 17.16.102.6 and
17.16.102.8 and the load shall be as described in 17.16.102.5.

17.16.103.4 A TV timer shall perform acceptably when subjected to the
initial test of automatic action of 17.8 for 10 000 cycles by means of its
actuating member, either manually or by a suitable machine, at a preferred
rate of 45%s, making and breaking its rated current. The rate of operation
may be greater than 60°/s if agreed with the Test Authority.
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La minuterie doit étre en &tat de marche électriquement et mécaniquement 3
la fin de l'essai et le dispositif de commande doit pouvoir remplir sa
fonction normale et ne doit présenter ni usure, ni desserrage de certaines
parties, ni défauts de quelque autre ordre que ce soit qui diminueraient de
maniére appréciable 1'utilité et la fiabilité de la minuterie.

17.16.103.5 La minuterie doit fonctionner de manié&re acceptable lors-
qu'elle est soumise & 15 000 cycles pendant 1l'essai répété de fonctionne-
ment automatique selon le 17.2. A la fin de cet essai, le dispositif de
commande doit étre en mesure de fermer et d'ouvrir la charge d'essai.

18—Résistance mécanique

L'larticle de la premiére partie est applicable avec l'ex

18.6.1 N'est pas applicable aux minuteries cycliqu

19 Piéces filetées et connexions

L'larticle de la premiére partie est appli

2(0 Lignes de fuite, distancés 2 Mlation
L' te:
Medification:

Apreés le titre,

Tableau 20,1

elle que :;"

de\service, les distances 3 travers l'isolation
sés .

Qu

nte:

Lesdutres petites piéces (engrenages, leviers et équivalents) qui|lne sont
pas en contact direct avec des parties sous tension ou des parties trans-
portant du courant ne sont pas soumises a |'essai au fil incandescent.

Paragraphe complémentaire:

21.101 Aux Etats-Unis, la matiére isolante utilisée sur une minuterie pour
équipement de télévision comme toute partie de Il'enveloppe doit appartenir
d la catégorie FV-0 telle que définie par la CEl 707 et doit étre conforme
aux prescriptions de l'annexe D de la premiére partie.
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The timer shall be electrically and mechanically operable at the conclusion
of the test, at which time the control shall be capable of performing its
normal function and shall show no wear, loosening of parts or defects of
any other description which would diminish appreciably the usefulness and
reliability of the timer.

17.16.103.5 The +timer shall perform acceptably when subjected to an
additional 15 000 cycles during the repeat test for automatic action of
17.2. At the conclusion of this test, the control shall be capable of
making and breaking the test load.

18 Mechanical strength
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.6.1 | Not applicable to plug-in time switches.

19 Thieaded parts and connections

This clause of Part 1 is applicable.

20 Creepage distances, clearance ¢ 3 h insulation
This clause of Part 1 is applicable e

Modificqtion:
After the title delete "
Table 2D.1 (addition
The disftances :;i;>‘

to timers and time

working volts are not applicable

21 Resgistance
This cla
21.2.4
Other $maH parts (gears, cams, levers and the like) which are not|in

direct contact with live parts or current-carrying parts are not submitted
to the glow-wire test.

Additional sub-clause:

21.101 [In the United States, insulating material used on a TV timer as
any part of the enclosure shall have a flammability classification of FV-0
as determined by IEC 707 and shall comply with the requirements of
Appendix D of Part 1.
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Ces matériaux doivent avoir des caractéristiques de cheminement d'arc
correspondant d celles déterminées par les essais haute tension, faible
intensité et de résistance d'arc des isolants électriques solides ayant une
durée d'amorcage minimale de 180 s.

Un isolant qui déborde dans ou d travers une ouverture de l|'enveloppe
doit également étre conforme aux présentes prescriptions.

Il n'est pas nécessaire que les autres matiéres isolantes utilisées a
l'intérieur de l'enveloppe satisfassent aux présentes prescriptions.

Si des cdbles sont fournis avec les minuteries pour équipements de
tél rd . r . r A 7 ~ ey 3 oi" des
propriétés de résistance aux flammes.

22| Résistance a la corrosion

L'article de la premiére partie est applicable.

23| Réduction des perturbations de radiod

L'article de la premiére partie est applic

24| Eléments constituants

L'article de la premiére partie eﬁ)

D ic

25| Fonctionne

Vdir anne@.

Fonctio réseau, | des

Vdir<annexe H.
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These materials shall have arc-tracking characteristics as determined by
tests for high voltage, low current arc resistance of solid electrical
insulating materials with a minimum arcing time of 180 s.

An insulating material that projects into or through an opening of the
enclosure shall also meet these requirements.

Other insulating materials used within the enclosure do not need to meet
these requirements.

Wire leads, if provided with TV timers, shall be suitable for the purpose

and have flame-resistant properties

22 Resgistance to corrosion

This clhuse of Part 1 is applicable.

23 Radliio interference suppression
This clhuse of Part 1 is applicable.
24 Components &

This clhuse of Part 1 is applicable

25 Norfmal operatio

See Appendix l@

26 Operation
ma$netic i

perturbations, magnetic and electro-

See App

27 Abnormal.ope

See Appendix H.
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